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1906. nr. 41—3, s. 496—7, 509—10, 521—2. (o N. Dejanirze i L.
Wenedzie). W. Ra.bskl (o N. DeJanlrze w Kurjerze warszawskim
or. 118), 8. K. Z teatru. Swiat 1906, nr. 41, s. 22. (o Lilli We-
nedzie). S. Kozlowski (Lilla Weneda na scenie warszaw-
skiej (Gazeta polska 1906, nr. 271 s. 2., nr. 273 5. 2., 274 5. 1 n.),
K. Laganowski (Dzwon polski 1906, nr. 321. s. 2.1 828. s. 3).
Ksigeia Niezlomnego wystawiono w kwietniu w Krakowie (por. K.
Rakowski w Czasie nr. 100, W. Prokes ch w Nowej Reformie
nr. 99, s. 2 fejl.)
Wiktor Hohn.

Elisar Kupfer. Klima und dichtung. (Grenzfragen der litter.
u medizin. herg. dr. S. Rahmer Berlin). Miinchen, 1907. Str. 68.

Sa ksigiki o tytulach zbyt wazkich, sa takie, ktérych tytuly
sg za szerokie, a wreszeie sg i takie, ktérych tytul nie jest ani za
wazki, ani za szeroki choéby dlatego, Ze nie odpowiada ich tresci.
Tym ostatnim posluguje sig¢ E. Kupfer w swej rozprawie p. t. ,Klima
u. dichtung®. SpodziewaliSmy sig po niej, jeéli nie nowych pogladéw,
to przynajmniej poglebienia dawnej teoryi ¢rodowiska. Klimat mial
byé w niej specyalnie uwzgledniony, jego wplyw na twérczosé arty-
styczng, moze nawet jego odbicia si¢ w dzielach samych. W kaidym
razie, cokolwiek autor zamyslal specyalnie uwzglednid, liczyliSmy na
to, Zze bedzie méwil o klimacie, I wtem nas nie zawiédl — ale po-
jecie klimatu rozszerzy! do takich rozmiaréw, Ze chyba na polowe
tego wszystkiego, co przez klimat rozumie p. Kupfer, nie zgodzilby
sig nawet najliberalniejszy klimatolog. A wigc pojecie klimatu obej-
muje u autora momenty: geologiczne (géry, doliny etc.), metereolo-
giczne (wiatry, stan wilgoci itd.); biologiczne (roéliny, lasy, Iaki,
owady i zwierzeta), wreszcie nawet spoleczne (miasta, domy, nawet
ragy), (por. str. 10). Nie koniec na tem, autor idzie dalej i podcigga
pod pojecie klimatu nawet religig i kuje paralele migdzy nig a Kro-
sem. Ale zgadza,my sig nawet i na to; co nam do tego, jak autor
nazwal SWOJQ prace — gdy nam wiele nowych rzeczy przynos1 Przy-
patrzmy sie temu, co nam daje. Wiec najpierw rozwaza stosunek
dramatu do klimatycznych warunkéw, przytem nacisk, jak zwykle
kladzie na swoje wlasne utwory i ostatecznie dochodzi do przekona-
nia, Ze we Wloszech panuje stan powietrza, przez autora nowo na-
zwany ,Subsirocco“, Ze on pobudza Wlochéw do apatycznodei a tem-
samem dziala szkodliwie na rozwéj dramatu — dlatego Wlosi nie
maja hteratury dramatycznej. Moze nie bardzo do teoryi Kupfera
dalaby sig¢ naciagnaé ,comedia del’arte“, ale to uboczne.

Ciekawszem jest to, co ator méwi o liryce. I ona zosta,Je pod
wplywem klimatu, ktéry usposabia kaZdego tem silniej, im wigcej
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przynidsl ze soba naturalnego podkladu. Szezegélniej dziala na poete
podréz — zmienia warunki klimatyczne, zmusza do walki z otocze-
niem nowem i walka ta przynosi owoce. Niebo, slofce, burze, wiatry
i opady — wszystko dziala na liryke, specyalnie za$ na jej rytm.
I tu wypowiada autor zapatrywania najciekawsze. ZréwnowaZenie
w samej przyrodzie greckiej stwarza w calej greckiej sztuce, a wiec
1 poezyi, pocigg do rytmu — zdolnosé, ktérej nie mieli ani Francuzi,
ani Niemcy. Rytm ma Zrédlo w podnietach; jesli ich jest wiele, i to
takich, Ze miedzy niemi zachodzi pewna harmonia, wtedy one moga
wywolaé rytm dobry.

Stale powtarzanie sig¢ tych samych podniet wywoluje monoton-
no$¢ rytmu — dysharmonia podniet jest podstawa prozy — taka
dysharmonia jest wyrazem dzisiejszego czasu. Fizyologicznym wyra-
zem rytmu jest uderzanie pulsu, nateZenie wlékien mie$niowych, praca
mie$ni motoryeznych. Rytm jest o wiele bogatszy od rymu bo dziala
przez caly dlugosé wiersza, gdy tymezasem rym ogranicza sig tylko
na koniec wiersza; dalej jest rytm o wiele naturalniejszym od rymu —
i brak go u narodéw niezréwnowazonych. Rézne warunki klimatyczne,
wrazenia $wietlne, barwy, linie, nawet metereologiczne stosunki moga
dzialaé rytmicznie — i ciala wywoluja w poecie rytmy, stosownie
do tego, w jakich warunkach i o$wietleniu je spotykamy. Wogéle
cala natura dostarcza rytméw, w szumie wiatru, w locie ptakéw
i motyli, w zachodzeniu slofica i przesuwaniu sig cieni. Tylko poezya,
przesigknieta wplywami natury, wyrosla z krwi samego czlowieka,
- moze byé prawdziwa, inna niema racyi bytu. I ta natura dziala réznie,
o ile sama jest rézna. Klimati tu odgrywa swg role — stad réznica
migdzy hiszpansks romanza i szkocka ballads; stad skionno$é do ta-
jemniczosei u W. Scotta, wyszla w kraju wieczne] mgly — stad
walka miedzy wplywami tego $rodowiska a hellenizmem u Byrona,
walka miedzy osobistoscia a przyroda, walka, kofczaca sig wewne-
trznym rozdiwiekiem. Dlugie, biale noce Skandynawii wplywajg na
cala naturg poezyi — a ta zagadkowos$é natury wplynela i na poezye
tych krajéw. Dlatego tyle pytai u Ibsena, taka analiza duszy
u Strindberga i u Jacobsena. Inny jest wplyw klimatu w Rosyi.
Dlugie, monotonne réwniny, stepy bez konca, bez oparcia dla oka
nadajg poezyi ludowej ton melancholijny, ktéry odzwierciedla jch na-
ture i klimat — to samo powtarza si¢ nawet w poezyi sztucznej
Dostojewskiego i Turgeniewa. Naturalnie, Ze przy wszystkich wply-
wach natury musi byé takie odpowiedni podklad w poecie samym.

Autor broni sig przeciwko mozliwemu zarzutowi, jakoby jego
teorya byl tylko powtérzeniem dawnej teoryi Srodowiska — on sigga
do glebi zjawisk, do podstaw spolecznego ustroju — tj. do fizyki,
on widzi Yaczno$é miedzy drganiem eteru a rytmem — obrotem kola
a miarowym krokiem wiersza it. d. A powigksza swéj zakres, weig-
gajac obok poezyi architekture i malarstwo do swej broszury. Z-
szczupla ona, aby wszystko mogla pomiescié, jest epizodyczna, ¢
przeskoki i brak metody. Jednem slowem czuje sig, Ze to moéw’
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lentant i pseudo-poeta. I w tem ostatniem leZy gréb dla calej pracy.
Z wyjatkiem malej liczby faktéw, czerpanych z zewnatrz, popiera
autor swoje twierdzenia plodami wlasnego ducha — a Z%e nie mamy
pewnosci, czy one sa tworzone dla zasad, czy zasady dla nich i po-
niewaZz dalej nie moZemy si¢ w wielu razach zgodzi¢ na przyznanie
im wartodci poetyckiej, dlatego nie wiemy, co o dowodach tych sa-
dzid. Wskazéwki co do wplywu klimatu na dramat opieraja sig
réwnieZ na wlasnych spostrzeZeniach autora, boé¢ i on pisal dramaty.
Wprawdzie sam przyznaje, Ze nigdzie nie chciano mu ich wystawid,
wige na sukcesy odwolaé sig nie moze, ale za to czesto powoluje sie
na tres¢ odmownych odpowiedzi nakladeéw, do ktérych sig ze swoimi
dramatami zwracal. Czy to wplyw ciaglej zmiany miejsca i klimatu
na poetg?
Mieczystaw Schreiber.
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